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CONTRATO No. 23/2012
.(Licitacion Pablica No. 04/2012) -
(Resolucién de Adjudicacién No. 04/2012)

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA LA FLOTA DE VEHICULOS
DEL FOSALUD Y MANTENIMIENTO Y REPARACION DE CAMILLAS DE LAS 50
AMBULANCIAS DEL FOSALUD, 2012”

MARIA ISABEL VIUDA DE SUTTER, de (N :ios de edad, NG -
domicilio y Departamento de [, portador de mi Documento Unigo de Identidad nimero (I
actuando .en nombre y representacién del Gobierno de El
Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidente del Consejo Directivo del Fondo Solidario para
la Salud, personeria que legitimo con certificacién expedida por el Secretario para asuntos legislativos y
juridicoé de la Presidencia de [a Repubilica, Licenciado Dionisie. Ismael Machuca Massis, con fecha tres de
junio de dos mil nueve, en la cual se certifica que fui elegida como Ministra de Salud Publica y Asistencia
Social,- Ahora Ministerio de Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo -ndmero cinco, publicado en el Diario
Oficial de fecha doce de enero de dos mil once y por ende presidente del Consejo Directivo del Fondo
Solidario para la Salud segin Articulo 6 Literal a) Ley Especial para la Constitucidn del FONDO
SOLIDARIO PARA LA SALUD , y que en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato me denominaré el
FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD"; y-per otra parte (NN
N - S - os i odad, [ do! domicilo

SR D<p2rt:mento de [l portador de mi Documento Unico de Identidad Namero
actuando en mi calidad de Apoderado Especial

Administrativo de la Sociedad LA CASA DEL REPUESTO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse LA CASA DEL REPUESTO, S.A. DE C.V. de este domicilio, con Nimero
de ldentificacion Tributaria
-; personeria que legitimo con: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de Sociedad
otorgado en la ciudad de San Salvador a las once horas y treinta minutos del dia treinta de enero de mil
novecientos setenta y ocho, ante los oficios notariales de Rogelio Bustamante, debidamente inscrito en el
Registro de Comercio con el nimero YEINTIUNO del Libro CIENTO NOVENTA Y TRES del Registro de
Sociedades, el dia quince de febrero de mil novecientos setenta y ocho, b) Testimonio de Escritura Pablica
de Modificacion de la Sociedad, en la cual se incorpora el texto integro de su pacto social, otorgado en fa
ciudad de San Salvador a las catorce horas del dia dieciocho de junio de dos mil diez, ante los oficios
notariales de Francisco José Ferman, debidamente inscrito en el Registro de Comercio con el nimero
VEINTIUNO del Libro DOS MIL SEISCIENTOS VEINTISIETE del Registro de Sociedades, el dia seis de
octubre de dos mil diez, en la cual consta que su denominacién, nacionalidad y domicilio, son los antes
expresados, que su plazo es por tiempo indefinido, que dentro de su finalidad social se encuentra la
celebracion de actos como el presente; que la administracion de la Sociedad estara confiada a una Juna
Directiva integrada por tres Directores Propietarios, la Representicion Judicial y extrajudicial y uso de la
firma social de la Sociedad corresponden al Presidente de la Junta Directiva, cuyos miembros duraran siete
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anos en sus funciones, ¢) Credencial de’Eleccion de Jurita Directiva, de la que consta la certificacion del
Punto de Acta nimero ciento setenta y siete que en Sesién setenta y nueve de Junta General Ordinaria de
Accionistas, celebrada en esta ciudad a fas quince horas del dia quince de octubre del afio dos mil diez, fue
electo como Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad el Sefior Miguel Salvador Pascual
Merlos, para un pén'odo de siete anos, certificacion inscrita en el Registro de Comercio con el nimero
VEINTISIETE del libro DOS MIL SEISCIENTOS TREINTA Y OGHO del Registro de Sociedades, el dia
veintitrés de octubre de dos mil diez, d) Testimonio de Escritura Piblica de Poder Especial Administrativo
de la Sociedad, otorgado en la Ciudad de San Salvador a las diez horas del dia cuatro de noviembre de dos
mil diez, ante los oficios notariales de Francisco josé Ferman, inscrito en el Registro de Comercio con el
@™ Nomero CUARENTA del Libro UN MIL CUATROCIENTOS VEINTE del Registro de Otros Contratos
Mercantiles, el dia once de noviembre de dos mil dieflirRdmnteseNoIIEr M YIFERHNEC BT de |a
Sociedad me otorga Poder Especial Administrativo facultindome de esta manera para otorgar actos como el
presente; y en el transcurso del presente instrumento me denominare “EL CONTRATISTA” y en el
caracter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos
el presente Contrato de Servicio de MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA LA FLOTA
DE VEHICULOS DEL FOSALUD Y MANTENIMIENTO Y REPARACION DE CAMILLAS DE LAS 50
AMBULANCIAS DEL FOSALUD, 2012 a favor y-a satisfaccién de! “FOSALUD” de conformidad a la Ley de
Adaquisiciones y Contrataciones de la Administracion Plblica, que en adelante se denominard LACAP y en
especial a las obligaciones, ¢ondiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las cliusulas que a continuacién
se especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA” se obliga
y compromete a proporcionar el servicio bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a

continuacién:
O R 5551 S 1 WA TV YL S O vy m e W
< ‘ PRECIO
£ TOTAL
: J b : » : CON IVA
RENGLON | CODIGO | - DESCRIPCION uU/M | CANTIDAD (Hasta por fa
: cantidad de)
Mantenimiento Preventive y Correctivo para
vehiculos del FOSALUD (Zona Central y
Paracentral). ' . )
ol 81201015 c/v 68 $209,920.19

Vehiculos asignados a fas oficinas centrales de San Salvador,
Hospitales y Unidades de Salud de San Salvador, La Libertad,
Chalatenango,  Suchitoto, llobasco,  Sensuntepeque,
Cojutepeque y San Vicente.

Mantenimiento y Reparacién de Camillas y sus Bases
de las Ambulancias (Zona Central y Paracentral).

04 81201018 ' ciu 32 $32,110.08
Vehiculos asignados a las oficinas centrales de San Salvador,
Hospitales y Unidades de Salud de San Salvador, La Libertad,
Chalatenango,  Suchitoto,  llobasco,  Sensuntepeque,
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Cojutepeque y San Vicente

Mantenimiento y Reparacion de Camillas y sus Bases
' de las ‘Ambulancias (Zona Occidental).

06 81201015 | .. B C/U 9
Vehiculos asignados a los departamentos de Santa Ana,
Sonsonate, Ahuachapa'ri

$9.030.96

TOTAL e R LR i e S s o A St Tl e S0 e AT N R, n $251,061.23

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Forman parte integral del presente
_Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de Licitacion
Pablica No. 04/2012 “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA LA FLOTA
DE VEHICULOS DEL FOSALUD Y MANTENIMIENTO Y REPARACION DE CAMILLAS
DE LAS 50 AMBULANCIAS DEL FOSALUD, 20127, b) La oferta de “EL CONTRATISTA"
presentada en “EL FOSALUD” el quince de marzo de dos mil doce, d) Las Garantias, y e) Resoluciones
Modificativas (Si las hubiere). El presente Contrato prevalecera en caso de discrepancia sobre los
documentos antes menciqnados, y estos prevalecerdn de acuerdo al orden indicado. Estos documentos
forman parte |lntegral de contrato y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA
TERCERA: |- CONDICIONES ESPECIALES DEL SERVICIO. a) Mantenimiento Preventivo:
El servicio serd entregado de forma parcial, para cada vehiculo cada cinco mil kildmetros o segin
requerimiento del Administrador del Contrato. En todo mantenimiento preventlvo propormonado se
pegard una etiqueta en el vehiculo donde se refleje el proximo mantenimiento a efectuar. Todo lubricante y
accesorio colocado deberd de ser nuevo, no reciclados y sin uso ni defectos de diseho, manufactura o
fabricacién. El Mantenimiento Preventivo, deberd proporcionarse de conformidad a las rutinas establecidas
en el anexo No. |-A de las Bases de Licitacion Piblica No. 04/2012 y en base a los montos ofertados POR
EL CONTRATISTA en su oferta y que corren agregados en el expediente Tomo UNO folios del
_ TRESCIENTOS VEINTICINCO y se proporcionard cada cinco mil kilémetros. El plazo de entregd de los
vehiculos en mantenimientos preventivos, sera como méximo de MMQMAW
de los mismos. Ei Contratista levantard una nota del Servicio de cada vehiculo, donde se refleje el tipo de
mantenimiento realizado, fecha exacta de realizar el servicio, hora de ingreso y de salida del vehiculo,
ademis deberi de ser firmada pbr la persona que retire la unidad (motorista del vehiculo o por la persona
designada por el Administrador de Contrato), la cual deberd de ser anexada a la factura respectiva, de
* conformidad al anexo |- C, de las Bases de Licitacién Piblica No, 04/2012. En el mantenimiento preventivo
revisar base de camilla que no esté oxidada o plcada y la funcionalidad del sistema de la camilla; (Rodos,
mecanismo y colchoneta). (Esto solo para efecto a fin de comunicarse con el administrador del contrato,
_para verificacion del estado de la camilla y base), b) Mantenlmlentos Correctivos: Los mantenimientos
correctivos que se pretendan realizar a cada vehiculo, prevuo asu r&llzac:on, EL CONTRATISTA debera
enviar una cotizacién al Administrador de Contrato a mas tardar en veinticuatro ‘horas posteriores a la
_ recepcion del vehiculo en las instalaciones del Contratista, donde especifique las piezas a cambiar, mano de
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obra, repuestos y su costo, segiin montos ofertados por servicios establecidos en Anexo No. I-B, de las
Bases de Licitacion Pablica No. 04/2012 y en base a los montos ofertados POR EL CONTRATISTA en su
oferta y que corren agregados en el expediente Tomo UI;IO folios del TRESCIENTOS VEINTINUEVE AL
TRECIENTOS TREINTA Y UNO para su aprobacién por parte del Administrador de Contrato. Por cada
mantenimiento correctivo que se realice. SI NO SE ENVIA LA COTIZACION, PREVIO A LAS
REPARACIONES EL FOSALUD no estara obligado al pago del mismo, Por cada mantenimiento correctivo
que se realice, EL CONTRATISTA entregard los repuestos que sean cambiados como prueba de su
reparacion CADA FIN DE MES al administrador de contrato, junto a una acta de entrega que respalde todo
repuesto entregado por el taller. El plazo de entrega para mantenimientos correctivos es de cinco dias
habiles, contados a partir de la fecha de autorizacién de la Cotizacién, por parte del Administrador de
Contrato. Este plazo podri ser prorrogado con autorizacion del Administrador del Contrato, por un
perlodo de. tres dias habiles, siempre y cuando la complejldad del tipo de reparacion lo reqmera Todo
repuesto, lubricante y accesorio colocado deberi de ser nuevo, no reqclados y sin uso ni defectos de
disefio, manufactura o fabr:caaon En el caso de los cambios de aceite para las ‘Ambulancias y demis
vehlculos de la flota, EL CONTRATISTA debera utilizar aceite muitigrado I5W40 para NISSAN y 10W30
pa_ra NISSAN FRONTIER, para cada tipo de vehiculo, especificando la marca a utilizar. El CONTRATISTA
estd obligado al traslado inmediato de cualquier unidad vehicular inclusive cuando estd en algunos de sus
trayectos sufra algiin desperfecto, por los medios necesarios cuando esta no pueda movilizarse, a los talleres
"'.de servicio y wceversa durante las veinticuatro horas del dia, fines de semana, perlodo de vacacién Y dias de
asueto dentro de la vigencia del contrato. El CONTRATISTA considerari en los costos por cada
mantenimiento correctivo, el costo de las operaciones necesarias para desarrollo, es decm si en un mismo
presupuesto oferta por separado “desmontaje - mom:aje" y “-reparacién”‘dé un mismo sistema que incluya
ambas operaciones, se autorizara lo ofertado en “reparacion”, porque para reparar es necesario desmontar
Y montar. No se cancelaran Mantenimientos Correctivos, que no hayan sido autorizados _por_gél

Admlnlstrador del Contrato. EI| CONTRATISTA para todo mantemmlento Correctivo, deberd enviar las
cotizaciones de conformldad a los montos establecidos en su oferta presentada al FOSALUD. 2-
, Mantemmlentog_v Reparacwnes de Camillas y sus bases a ambulancias del FOSALUD
" (Renglén 4, 5, 6) En los mantenimientos y reparaciones de camillas de de ambulancias g que se pretenda
realizar, EL CONTRATISTA deberd enviar durante veinticuatro horas después de ingresar o realizar fa
evaluacién de lo que necesita la camilla, la cotizacién donde especifique las biezas a cambiar mano de obra a
su costo, segin Anexo No. |C de fas Bases de Licitacién Piblica No. 04/2012 y los montos ofertados por el
contratista en su oferta y que corren agregados al expedienté Tomo UNO folios TRESCIENTOS TREINTA
Y NUEVE para su aprobacién por parte del administrador del contrato, y asi realizar el trabajo. Por cada
mantenimiento y reparaciones de camillas de ambulancias que se realice, EL CONTRATISTA entregara los
repuestos que sean cambiados como prueba de su reparacion CADA FIN DE MES al administrador de
contrato, junto a una acta de entrega que respalde todo repuesto entregado por el taller. El plazo de
~ entrega mantenimientos y reparaciones de camillas de ambulancias que se realice es de cinco dias habiles
- contados a partir de la fecha de autorizacion de la Cotizacién, por parte del Administrador del Contrato.
Todo repuesto y accesorio colocado deberd ser nuevo, no reciclado y sin uso, ni defectos de disefio,
manufactura o fabricacion. EL CONTRATISTA esti obligado al traslado inmediato de cualquier unidad, por
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.+los ,médios necesarios cuando este no pueda movilizarse a los talleres de servicio y viceversa durante las
veinticuatro horas del dia, fines de semana, periodo de vacacion y dias de asueto dentro de la vigencia del
contrato. EL CONTRATISTA ha considerado en los costos por cada mantenimiento y reparacion, que
incluya el costo de las operaciones necesarias para desarrollo. No se cancelaran Mantenimientos
Correctivos, que no hayan sido autorizados por el Administrador del Contrato. 3.
DISPOSICIONES GENERALES DE LOS SERVICIOS. Para Facilidad de coordinacién con
FOSALUD, El CONTRATISTA debera responder a los nimeros telefénicos de contacto proporcionados
en su oferta, los cuales deberin ser atendidos en todo momento incluyendo fines de semana, periodo de
vacacion y dias de asueto. E| CONTRATISTA garantiza los trabajos efectuados por mantenimientos
prevéntivos y correctivos, de manera que si persiste el desperfecto por el que fue ingresado el vehiculo al
taller, el Contratista asumira la responsabilidad de entregario funcionando a entera satisfaccién sin ningdin
costo adicional para el FOSALUD, dichas reparaciones deberan ser ejecutadas en el plazo previamente
establecido mediante escrito, emitido por el administrador del contrato. El CONTRATISTA llevara un
record por vehiculo en digital donde refleje todos los mantenimientos preventivos y correctivos realizados;
asi como el detalle de lo incluido en cada mantenimiento, fecha de ingreso y de salida, ademas debera ser
firmada por la persona que retire la unidad (Motorista del vehiculo o el designado por el Administrador de
Contrato), la cual debera ser anexada a la factura respectiva. El contratista debera de presentar
semanalmente un informe de saldos actualizados de! contrato. Donde reflejen todos los mantenimientos por
separado {Mantenimiento Preventivo, Mantenimiento Correctivo, Mantenimiento y reparaciéon de camillas y
sus bases de ambulancias), con fecha de ingreso y de salida, los costos ‘por cada mantenimiento, y saldos
actualizados. Para la facturacion, el contratista, deberd presentar al administrador del contrato las facturas
respectivas, con dos juegos de copia de cada documentacién) cinco dias calendario, antes de la fecha que
establece la Gerencia Financiera para la recepcion de actas de recepcion y facturas. El CONTRATISTA
contara con gruas (propias o rentadas) para trasladar hacia el taller mas cercano alguna unidad que no se
pueda movilizar las veinticuatro horas del dia los trescientos sesenta y cinco dias del aiio; el servicio de gria,
sera gestionado por EL CONTRATISTA, a nivel nacional sin costo para el FOSALUD. El CONTRATISTA
seri el responsable de los dafios fisicos ocasionados en los vehiculos cuando estos permanezcan en sus
instalaciones, asi como también por dafos o pérdidas cuando su personal realice pruebas en carreteras.
Dicha responsabilidad la hard efectiva reparando o sustituyendo piezas dafiadas o reponiendo las perdidas o
pagando el valor de mercado de los bienes perdidos; esto en un plazo no mayor de cinco dias contados a
partir del requerimiento por parte del FOSALUD. EL CONTRATISTA debe considerar en los costos por
mantenimiento correctivo ( y preventivo) que en ellos incluye el costo que significaba el usp de los
consumibles a utilizar en la reparacion, es decir, no se aceptard en los presupuestos que incluya por
ejemplo, Un bote de limpiador de contactos (cuando se repara un circuito eléctrico). Un tubo de silicon
(Cuando se cobra cambio de empaques), gasolina o combustible (para lavar piezas de motor, pliego de lijas
en limpieza de frenos), libra de guaipes (ante el armado y desarmado de piezas), y otros, esto es con el
objeto de evitar observaciones, debido a que mucho de ellos es dificil de comprobar que se utilizaran
totalmente (el bote, el pliego, etc)) o utilizarin los estindares en esta, en el mercado nacional, que incluyen
los consumibles y los cobran aparte ejemplo (lavado de motor). Ademis dentro del Items de Mantenimiento
Correctivo CARROCERIA; en esto incluye los golpes pequefos y rayones al vehiculo, que el Seguro no
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»
cubrié por no reportar el asegurado a tiempo. El CONTRATISTA deberi de contar con personal de
Seguridad en las instalaciones de los talleres, las veinticuatro horas del dia los trescientos sesenta y cinco
dias de afio. En caso de una mala reparacién de vehiculos, el Administrador del contrato podra efectuar el
reclamo respectivo mediante escrito, correspondiéndole al CONTRATISTA responder y subsanar en un
plazo previamente establecido por el Administrador del Contrato. El FOSALUD, segin sus necesidades,
tendrd la facultad de aumentar o disminuir la flota de vehiculos indicada en el listado, mediante una
notificacion escrita a la empresa adjudicada. Los vehiculos para el primer mantenimiento preventivo yfo
correctivo, podrin ser lievados a los talleres del CONTRATISTA en los tres dias habiles posteriores a la
distribucién de este contrato. Las entregas de los vehiculos serdn cada cinco mil kilémetros, y seran
realizadas en los talleres del CONTRATISTA el cual prestara el servicio, el cual dard el mantenimiento
‘preventivo a cada vehiculo. En los mantenimientos correctivos serd cada vez que se necesite realizar una
operacion correctiva. Ademis de lo sefialado en cuanto a la entrega, el contratista incluye en sus costos
todos los detalles necesarios para el normal cumplimiento de lo contratado. No se cancelaran
Mantenimientos Correctivos, que no hayan sido autorizados por el Administrador del Contrato. Asi mismo
el FOSALUD, para los mantenimientos Preventivos y correctivos establecerd un monto maximo a contratar,
el cual se establece en este contrato en la Cliusula sexta, el cual se ir ejecutando en la medida se vallan
realizando os mantenimientos hasta' que el monto se ejecute o se cumpla el plazo del servicio, lo que
“ocurra primero. CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO. Los vehiculos
para el primer mantenimiento preventivo, podrin ser llevados a los talleres del contratista en los tres dias
habiles posteriores a la distribucién del contrato. Los Mantenimiento Preventivos se realizaran cada cinco
mil Kilometros recorridos en los talleres del contratista o en la Unidad de Salud u Hospital si fuere el
servicio a domicilio 2 cada vehiculd, en los mantenimientos correctivos serd cada vez que se necesite
realizar una operacién correctiva en los talleres del contratista o en la Unidad de Salud u Hospital si fuere el
servicio a domicilio. En caso de una mala reparacién de vehiculos, el Administrador del contrato podri
efectuar el reclamo respectivo, correspondiéndole al contratista, responder y subsanar reparaciones, siendo
ejecutadas en ¢l plazo previamente establecido por escrito, por el administrador del contrato. Los servicios
correspondientes a cada renglén comprenden desde el mes de junio hasta el treinta y uno de diciembre de
dos mil doce. EIl CONTRATISTA recibira un acta de la recepcion satisfactoria del servicio por parte del
Administrador del contrato, de la cual rémitiran la original a la Gerencia Financiera Instituciona! para efectos
de liquidacion y copia a la UACI del FOSALUD para efectos de anexar al expediente respectivo.
CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO. Si el CONTRATISTA se atrasare
en el plazo de entrega del servicio adjudicado, por causas de Fuerza Mayor o caso fortuito, debidamente
justificado y documentado. €L FOSALUD podri prorrogar el plazo de entrega. E| CONTRATISTA dard
aviso por escrito al FOSALUD dentro de los dos dias siguientes hibiles a la fecha en la que ocurra la causa
que origina el atraso siempre y cuando este dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal
notificacion en el plazo establecido, esta omision serd razén suficiente para que el FOSALUD deniegue la
prorroga del plazo contractual. El plazo contractual al que se refiere el parrafo anterior es'aquel en el cual,
los servicios deben estar disponibles, tres dias calendario a la distribucién del contrato. La prérroga del
plazo contractual de entrega de los servicios establecida y formalizada a través de una resolucién
modificativa de contrato autorizado por la Titular del FOSALUD, no dari derecho al CONTRATISTA a
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compensacion economica. Las prorrogas de plazo no se darin por atrasos causados por negligencia del
CONTRATISTA, por no contar con el personal suficiente o por atrasos imputables a sus subcontratistas o
suministrantes, La solicitud de prérroga deberd presentarse al Administrador del Contrato respectivo con
copia a la UACI del FOSALUD. Por ninglin motivo podra prorrogarse los plazos de entrega establecidos o
definidos en las solicitudes de entregas realizadas por el Administrador del Contrato. CLAUSULA
SEXTA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es hasta por la
cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y UN MIL SESENTA Y UNO 23/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $251,061.23) que el Fondo Solidario para la Salud,
pagard al CONTRATISTA o a quien este designe legalmente para el servicio objeto de este contrato, dicho
monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios (IVA). El
FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha constituido el cifrado
presupuestario DOS CERO UNO DOS - TRES DOS TRES CINCO - TRES — CERO DOS ~ CERO TRES -
DOS UNO — UNO - CINCO CUATRO TRES CERO DOS, Y CERO DOS — CERO UNO — DOS UNO -
UNO - CINCO CUATRO TRES CERO UNO los cuales quedan automaticamente incorporados al
presente contrato, asi como también todos los que se vayan constituyendo. Es entendido que si vencido el
ejercicio fiscal y no se logra liquidar el contrato con dicho cifrado presupuestario FOSALUD podra
incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente. CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO,
FORMA Y CONDICION DE PAGO. La cancelacion se efectuari con abono a cuenta por el
Departamento de Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional del “FOSALUD” ubicada en Novena
Calle Poniente Nimero Tres mil Ochocientos Cuarenta y Tres entre la Setenta y Tres y Setenta y Cinco
Avenida Norte, Colonia Escalén, San Salvador, en Délares de !os Estados Unidos de América, en un plazo
de sesenta dias calendario posteriores a que el contratista presente de forma mensual en la Tesoreria
Institucional de la Gerencia Financiera de FOSALUD, para tramite de quedan respectivo la documentacion
de pago siguiente: Factura duplicado cliente consolidada por reglon segin espacio de factura y en armonia
con los detalles de los Reporte de Consumo en original, dicho reporte serd emitido por EL
CONTRATISTA como lo solicite el administrador del contrato, a nombre del Fondo Solidario para la Salud
(FOSALUD) con dos copias, incluyendo en la factura: nimero de contrato, nimero de Libre Gestion,
nimero de Renglén o ftem, precio unitario, precio total, facturado, ademis, consignar “Retencién IVA %",
el cual se calculara sobre el valor neto de la compra, es decir, sin el 13% del IVA y el valor total facturado
menos dicho 1%. (El servicio entregado debera ser facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el
cual son presentadas las facturas a la Tesoreria Institucional de la Gerencia Financiera Institucional donde se
recibirdn facturas hasta el dia dieciocho de cada mes), y sellada de recibido por el Administrador de
Contrato. Adicionalmente deberd presentar original y dos copias de Actas de Recepcion, original y una
copia de las notas de aprobacidn de las garantias que estipule el contrato correspondiente extendidas por el
UACI, previa presentacion de un juego de copias de la documentacion antes descrita en el UAC! del
FOSALUD, para lo cual se verificara confirmacion de recibido, con el Acta de Recepcion Original del
suministro que llevara el sello correspondiente, para entrega del quedan respectivo. El pago con abono a
cuenta se hari efectivo en la cuenta nimero

-del Banco Agricola a nombre de LA CASA DEL RESPUESTO, S.A. DE C.V., direccion de correo
electrénico Icriah@yahoo.com, Teléfono dos dos cero cinco — uno cinco cinco nueve. Presentar a cobro la
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factura correspondiente para el trimite de pago, en la Gerencia financiera Institucional del FOSALUD
incluyendo el detalle de los servicios entregados, adjuntando el Acta de Recepcion de los Servicios
Recibidos a total satisfaccion, contando con la autorizacion y validacion por parte del Administrador del
Contrato, para €l seguimiento de la relacidén contractual y de las obligaciones y condiciones contempladas en
el instrumento pertinente. CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS. Para garantizar el cumplimiento de
las obligaciones emanadas del presente Contrato “EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propio
costo y a favor del FOSALUD las garantias siguientes: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento estricto de este contrato, por un valor de CINCUENTA
MIL DOSCIENTOS DOCE 25/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USA $50,212.25), equivalente al veinte por ciento del monto total del contrato, la cual deberd entregar
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de distribucion del presente contrato y permanecera
vigente a partic de la fecha de distribucién de contrato del contrato hasta NOVENTA DIAS
CALENDARIO, posteriores a la finalizacion del plazo de entrega del servicio. Dichas garantias consistiran
en fianzas emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras, actuando como entidad confirmadora de fa
emision, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA. Las fianzas deberin presentarse en el UACI del Fondo Solidario para la
Salud, ubicado en Novena Calle Poniente Nimero Tres mil Ochocientos Cuarenta y Tres entre Setenta y
Tres y Setenta y Cinco Avenida Norte, Colonia Escaldn, San Salvador. CLAUSULA NOVENA:
MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista incurriere en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podri declararse la
caducidad del contrato o imponer el pago de una muita por cada dia de retraso, de conformidad al articulo
ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. Dichas multas
seran impuestas por “EL FOSALUD"”. Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se
efectuaran en la Direccidn establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccion,
sin haber hecho el aviso de traslado, se efectuard de conformidad a las reglas del derecho comiin.
CLAUSULA DECIMA. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.- De conformidad a lo establecido
mediante Acuerdo Institucional No. 40/2012, la Titular del FOSALUD, nombra como Administrador del
Contrato al sefior Oscar Ciceres, Jefe de Transporte del FOSALUD, quien tendri las facultades que le
senala el Art. 82 Bis de la LACAP y el numeral siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el
Seguimiento de los Contratos” CLAUSULA DECIMA PRIMERA. SOLUCION DE
CONFLICTOS.Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacién o ejecucion del
contrato, las partes las resolverin de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a lo
dispuesto en los Articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Piblica. De no alcanzar acuerdo alguno, debera ser sometida para
decision final a proceso de arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacién,
Conciliacion y Arbitraje, en la siguiente forma: Cada parte nombrara un arbitro dentro de los cinco dias
siguiente a la fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a su vez nombrardn un tercero para mutuo
acuerdo para el caso de discordia en caso de no llegar a acuerdo en la designacién del Tercer arbitro este
serd nombrado por un Tribunal Civil de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacion
de los dos primeros, los arbitros deberian seguir las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley de
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Mediacién Conciliacién y Arbitraje. El lugar del arbitraje sera la ciudad de San Salvador y la ejecucion del
Laudo debera ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga jurisdiccidn. Los gastos de
arbitraje seran cubiertos a prorrata por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitird ningln recurso
debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusion. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:
TERMINACION DEL CONTRATO. FOSALUD podri dar por terminado en contrato sin
responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) El contratista
no rinda la garantia de cumplimiento de contrato dentro del plazo acordado en este contrato; b) La mora
del contratista en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales, c) El contratista entregue el servicio
inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este contrato y d) Por mutuo
acuerdo entre ambas partes; e) El contrato podra finalizar, cuando se haya faturado el monto total
establecido para este contrato, o cuando se llegue al treina y uno de diciembre del dos mil doce, lo que
ocurra primero. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESACION, EXTINCION, CADUCIDAD, Y
REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los articulos
del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y Contrataciohes de la Administracién Pablica, se
procedera en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del contratista a
cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o de las especificaciones establecidas en la
Licitacion Publica No. 04/2012 “EL FOSALUD”, podra notificar al contratista su intencion de dar por
terminado el contrato sin responsabilidad para €I, mediante aviso escrito con expresién de motivo. Si
dentro del plazo de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que el contratista haya recibido
dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la
situacion irregular, al vencimiento del plazo sefialado, el FOSALUD dard por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hari efectiva la Garantia que tuviere en su
poder, en caso que el contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacion con la ejecucion o
administracion del contrato, FOSALUD, podra, sin responsabilidad de su parte dar por terminado el mismo
lo que debera notificar por escrito al contratista. CLAUSULA DECIMA_CUARTA:
MODIFICACIONES. De comin acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para alguna de las
partes, el presente contrato podri ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en
su plazo de conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones
de caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto
contractual, y c¢) Cuando surjan causas imprevistas. En tales casos la institucién contratante emitira la
correspondiente modificacion ampliacién o prérroga del contrato, la cual sera firmada posteriormente por
ambas partes, para lo cual este mismo instrumento acreditara la obligacion contractual resultante de dicha
ampliacion, modificacion o prorroga. CLAUSULA DECIMA QUINTA: VIGENCIA. E! presente
contrato entrara en Vigencia a partir de la fecha de su distribucion al contratista y concluird, cuando se haya
facturado el monto total establecido para este contrato, o cuando se haya llegado al treinta y uno de
diciembre de dos mil doce, (lo que ocurra primero). CLAUSULA DECIMA SEXTA: JURISDICCION
Para los efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes se someten a la Jurisdiccion de
los tribunales de la Ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA DECIMA_SEPTIMA:
LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos lepales del presente contrato, las partes nos sometemos
en todo a las disposiciones de las Leyes Salvadoreiias y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar

9

Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD)
92 Catle Pte. No. 3843, Colonia Escalén, San Salvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742
www.fosalud.gob.sv



La informacién suprimida es de caracter
confidencial, conforme a lo dispuesto en
los Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32
de la Ley del Acceso a la Informacion
Publica, (LA IP).

fondo Solidario para
la Salud (FOSALUDY m

Acuels’&"ii‘ixz(\‘

EL SALVADOR

R CEERELIACLVIR

reclamaciones que no sean las establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA
DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberan hacerse por
escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcién en las direcciones que a continuacioén se
indican: El FOSALUD en la novena Calle Poniente Nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia
Escalon, San Salvador, y el CONTRATISTA, en veinticinco avenida sur y cuarta calle poniente nimero
trescientos once, San Salvador, Teléfono: veintidds cero cinco — quince veintiocho, fax: veintidés veintidos —
veintiuno noventa y ocho. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos originales; en la ciudad de
San Salvador, a los once dias del mes de junio de dos mil doce. :

DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER
PRESIDENTA AT e -~ :
FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD CONTRATISTA S
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